JUAN CARLOS I
REY DE ESPANA

Vistos v examinados el preambulo vy los sesenta vy dos articulos del Convenio relativo

a garantias internacionales sobre elementos de equipo moévil, hecho en Ciudad del Cabo el
16 de noviembre de 2001,

Concedida por las Cortes Generales la autorizacién prevista en el Articulo 94.1 de la

Constitucién,

MANIFIESTO el consentimiento de Espaiia en obligarse por este Convenio v EXPIDO

el presente instrumento de adhesién firmado por Mi vy refrendado por el Ministro de Asuntos

Exteriores y de Cooperacién, con las siguientes Declaraciones:

«En base a lo dispuesto en el articulo 54.2 del Convenio, Esparia declara que todo

recurso de que disponga el acreedor de conformidad con cualquiera de las disposiciones

del presente Convenio, vy cuyo ejercicio no esté subordinado en virtud de dichas

disposiciones a una peticién al tribunal, podra ejercerse unicamente con la autorizacién

del tribunal».

«Para el caso de que el presente Convenio relativo a garantias internacionales sobre

elementos de equipo mévil de 16 de noviembre de 2001 se aplique a Gibraltar, Esparna

desea formular la siguiente declaracién:

1.

Gibraltar es un territorio no auténomo de cuvas relaciones exteriores es
responsable el Reino Unido vy que estd sometido a un proceso de desco-
lonizacién de acuerdo con las decisiones y resoluciones pertinentes de la

Asamblea General de las Naciones Unidas.

Las autoridades de Gibraltar tienen un cardcter local vy ejercen competencias
exclusivamente internas que tienen su origen v fundamento en la distribucién
v atribucién de competencias efectuadas por el Reino Unido, de conformidad
con lo previsto en su legislacién interna, en su condicién de Estado soberano

del que depende el citado territorio no auténomo.

En consecuencia, la eventual participacién de las autoridades gibraltareiias
en la aplicaciéon del presente Tratado se entenderd realizada exclusivamente
en el marco de las competencias internas de Gibraltar v no podra considerarse
que produce cambio alguno respecto de lo previsto en los dos parrafos

precedentes.




4. El procedimiento previsto en el Régimen relativo a las autoridades de Gibraltar
en el contexto de ciertos Tratados Internacionales acordado por Espana v el

Reino Unido el 19 de diciembre de 2007 se aplica al presente acuerdo.

5. La aplicacién a Gibraltar del presente Convenio no puede ser interpretado
como reconocimiento de cualesquiera derechos o situaciones relativas a los
espacios que no estén comprendidos en el articulo 10 del Tratado de Utrecht,
de 13 de julio de 1713, suscrito por las Coronas de Espaiia y Gran Bretananr.
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FELIPE VI
REY DE ESPANA

VISTOS Y EXAMINADOS el preambulo y los treinta y siete articulos del Protocolo sobre
cuestiones especificas de los elementos de equipo aeronautico, del Convenio relativo a garantias
internacionales sobre elementos de equipo mévil, hecho en Ciudad del Cabo el 16 de noviembre
de 2001,

CONCEDIDA por las Cortes Generales la autorizacién prevista en el Articulo 94.1 de

la Constitucién,

MANIFIESTO el consentimiento de Espafia en obligarse por este Protocolo y EXPIDO el
presente instrumento de adhesion firmado por Mi y refrendado por el Ministro de Asuntos Exteriores

v de Cooperacién, con las siguientes Declaraciones:

I.—Declaracién conforme al articulo XIX(1):

«El Registro de Bienes Muebles sera el punto de acceso que autorizara la transmisién al
Registro Internacional de la informacién necesaria para la inscripcion con relacién a las células
de aeronaves o helicopteros matriculados en el Reino de Espafia o en proceso de
matriculacién, y que podra autorizar la transmisién de la mencionada informacién a dicho

Registro con relacién a los motores de aeronaves.»

II.—Declaracion conforme al articulo XXIX:

«Para el caso de que el presente Protocolo sobre cuestiones especificas de los elementos
de equipo aerondutico, del Convenio relativo a garantias internacionales sobre elementos de equipo

mévil se aplique a Gibraltar, el Reino de Esparia desea formular la siguiente declaracion:

1.  Gibraltar es un territorio no auténomo de cuyas relaciones exteriores es responsable
el Reino Unido v que estd sometido a un proceso de descolonizacién de acuerdo
con las decisiones y resoluciones pertinentes de la Asamblea General de Naciones
Unidas.

2. Las autoridades de Gibraltar tienen un caracter local vy ejercen competencias
exclusivamente internas que tienen su origen y fundamento en la distribucién
v atribucién de competencias efectuadas por el Reino Unido, de conformidad con
lo previsto en su legislacién interna, en su condicién de Estado soberano del que

depende el citado territorio no auténomo.



3. En consecuencia, la eventual participaciéon de las autoridades gibraltarefias en
la aplicacién del presente Protocolo se entendera realizada exclusivamente en el
marco de las competencias internas de Gibraltar y no podréa considerarse que

produce cambio alguno respecto de lo previsto en los dos parrafos precedentes.

-

4.  El procedimiento previsto en el Régimen relativo a las autoridades de Gibraltar en
el contexto de ciertos Tratados Internacionales acordado por el Reino de Espana

v el Reino Unido el 19 de diciembre de 2007 se aplica al presente Protocolo.

5.  La aplicacién a Gibraltar del presente Protocolo no puede ser interpretada como
reconocimiento de cualesquiera derechos o situaciones relativas a los espacios que
no estén comprendidos en el articulo 10 del Tratado de Utrecht, de 13 de julio
de 1713, suscrito por las Coronas de Esparnia y Gran Bretanan».

IlI.—Declaracién conforme al Articulo XXX(1):

«El Reino de Espania declara que aplicara el articulo XIII del Protocolo, sin que en este
caso resulte de aplicaciéon la prevision recogida en la Declaracién espaiiola conforme al articulo
54.2 del Convenio.»

Espafia formula igualmente las siguientes Declaraciones respecto al Convenio relativo
a garantias internacionales sobre elementos de equipo mévil, hecho en Ciudad del Cabo el 16 de
noviembre de 2001:

I.—Declaracién conforme al Articulo 39(1)(a):

«Conforme al articulo 39(1)(a) del Convenio, el Reino de Esparia declara que todas las
categorias de derechos o garantias no contractuales que conforme a la ley espanola tienen
v tendran prioridad en el futuro sobre una garantia relativa a un objeto que sea equivalente
a la del titular de una garantia internacional inscrita, tendran prioridad en igual medida sobre
una garantia internacional inscrita, tanto dentro como fuera de un procedimiento de insolvencia,

y tanto si fue registrada antes o después de la adhesion del Reino de Espaiia».

II.—Declaracién conforme al articulo 39(1)(b):

«Conforme al articulo 39(1)(b) del Convenio, el Reino de Espana declara que ninguna
de las disposiciones del presente Convenio afectara su derecho o el de una entidad publica,
organizacién internacional de la que el Reino de Esparia sea parte u otro proveedor privado
de servicios publicos en el Reino de Espaiia a embargar o detener un objeto en virtud de las
leyes espanolas para el pago de las cantidades adeudadas al Reino de Espana o a cualquiera
de las mencionadas entidades, organizaciones o proveedores que tengan una relacién directa

con los servicios prestados respecto de ese u otro objeto».



Ill.—Declaraciéon conforme al articulo 40:

«El Reino de Espana declara que las siguientes categorias de derechos o garantias no

contractuales:

a) ~derechos de una persona que haya obtenido una orden judicial que autorice el
embargo de un objeto aeronautico para el cumplimiento total o parcial de la
resoluciéon de un tribunal.

b) gravdmenes u otros derechos de una entidad estatal en relaciéon con impuestos

u otros tributos no abonados;

podran inscribirse en virtud del presente Convenio respecto de cualquier categoria de
objetos como si esos derechos o garantias fueran garantias internacionales, y seran

regulados como tales».

IV.—Declaracion conforme al articulo 53.

«El Reino de Espana declara que todos los tribunales y autoridades competentes
de conformidad con las leyes del Reino de Espana seran los tribunales relevantes a efectos
del articulo 1 y el Capitulo XII del Convenio».

Y- A

Ei. MmISTRO DE ASUNTOS EXTERIOREE]Y DE COOPERACION,

in-Margallo Marfil.
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